ESCOUTA LI DOUS TESTE

Lengo d’O/prouvencau/roudanen

Grafio roumanihenco
(mistralenco, ""mouderno®’, *"prouvencalo™)

Cante uno chato de Prouvenco,

dins lis amour de sa jouvenco

a travers de la Crau, vers la mar, dins li blad.
Umble escoulan déu grand Oumero,

iéu la vole segui coum’ero

rén qu’uno chato de la terro

en foro de la Crau se n’es gaire parla.

Emai soun front noun lusiguésse

que de jouinesso ; emai n'aguesse

ni diadémo d'or ni manteu de Damas,

vole qu'en glori fugue aussado

coume uno reino, e caressado

pér nosto lengo mespresado,

car cantan que pér vautre, o pastre e gént di mas.

Pamens, li libre ! E dire que tout ¢o que s’espandis sus lou
papié, vous, vous lou poudes bouta dins la tésto. Es uno causo
aco, iéu, que la coumprene pas beén. Es beu, I’estrucioun, vous
dise pas, mai n’es pas dins la naturo. Pér encamba un chivau
nou, lou gibla, i’ensigna, i biou, li cop de routino, es-ti mestié
de saupre legi ?

Grafio alibertino
(classico, ""nourmalisado”, ""6ucitano"")

Cante una chata de Provenca,

dins leis amors de sa jovenca

a travers de la Crau, vers la mar, dins lei blads.
Umble escolan dau grand Omeéra,

ieu la vole seguir coma éra

rén qu’una chata de la térra

en fora de la Crau se n’es gaire parlat.

E mai son front non lusiguésse

que de joinessa ; e mai n’aguésse

ni diadéma d’or ni mantéu de Damas,

vole qu’en gloria fugue aussada

coma una reina, e caressada

per nosta lenga mespresada,

car cantam que per vautrei, 0 pastres e gents dei mas.

Pasmens, lei libres ! E dire que tot ¢o que s’espandis sus
lo papier, vos, vos lo podétz botar dins la tésta. Es una
causa aquo, ieu, que la comprene pas ben. Es béu,
I’instruccion, vos dise pas, mai n’es pas dins la natura.
Per encambar un chivau nou, lo giblar, li ensenhar, ai
buous, lei cops de rotina, es-ti mestier de saupre legir ?
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